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Remedial Teaching for Elementary Class Students in Goa 

 

Prepared by:  

Mrs. Karuna Rajan Satardekar, Associate Professor  GVMs Dr. Dada Vaidya College of 
Education, Ponda, Goa 

 

 

Introduction: Language is a vehicle of communication.  It is the means through which 

the members of the society communicate with each other. It is through language that 

education is imparted in almost all formal teaching learning situations. Therefore, it is 

seen that at basic level of education, all languages are taught, like the mother tongue or 

the regional language. Hindi is the national language and English is the international 

language as considered by many. The study of language in the classroom is important for 

understanding how learning takes place. Twenty-Five institutes in Goa have initiated the 

work on use of language in classrooms. Main recommendations of ‘Education 

Commission’ (Kothari Commission) 1964-66 1under Language  suggested ‘Three-

Language Formula.’  

 

At the secondary stage, the state Governments should adopt and vigorously implement 

the three-language formula which includes the study of a modern Indian language, 

preferably one of the southern languages, apart from Hindi and English in the Hindi-

speaking states, and of Hindi along with the regional language and English in the non-

Hindi speaking states. Suitable courses in Hindi and/or English should also be available 

in universities and colleges with a view to improving the proficiency of students in these 

languages up to the prescribed university standards. Three language formula is adopted in 

Goa by the state Board also, where English is first language, Hindi second Language and 

Regional or any foreign language as 3rd language.  
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SECTION 1 

TITLE: UNDERSTANDING LANGUAGE LEARNING AND REMEDIAL 

TEACHING 

Learning Objectives:- 

1. Understanding the concept of remedial teaching 

2. Understanding the need and pedagogy of remedial teaching 

The study of language in the classroom is important for understanding how learning takes 

place through language interaction and how language interaction may be significant 

factor in educational achievement. The study of language in social contexts such as 

schools, work situations or other institutional contexts provides the basis for 

understanding the nature and scope of social interaction and communication in human 

life. It shows how the participants enact their roles and manipulate language to express 

control, authority or other forms of role-relationships. It shows how language is co-

ordinated with action and how it is used for different communicative purposes. Keeping 

in view the significance of language in interaction and communication, the Central 

Institute of Indian Languages has focused attention on some crucial contexts of language 

use. Fourth Survey of Research Education (1983-88) Volume 1, Trend Report has 

mentioned that research in Indian Languages is poor in methodology. As linguistics is 

seldom associated with research work in education faculties the content as well as 

method is weak. With the research work classroom interaction in languages can change 

and improve the achievement level of the students at academic level. By studying the 

status of language in Goa at secondary school level, the education ministry will be in a 

position to understand use of language in classroom in schools in Goa in a better way. 

This may also help Language Teachers to take note and change teaching methodology of 

teaching Hindi and this could be helpful to modify and change of achievement in Hindi 

Language at all levels of examinations.  

 

What is Remedial Teaching?  

The term ‘remedial’ is employed in a broader sense to connote teaching which is 

developmental in its scope. It relates to students who do not have any particular defects 
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or faults which need correction, but are in urgent need of assistance in developing 

increased competence in reading and in the other fundamental processes. Student’s 

language skills or the abilities are improved by remedial teaching. Teachers direct the 

students through the process using different strategies such as more practice, 

clarification, repeating content, and devoting more time to working on skills. So 

depending upon the level of the students or particular nature of the student’s weaknesses, 

learning difficulties, and necessary steps for remedial teaching of students should be 

taken by the school as a whole programme, so that each and every student improves 

his/her language skills in Hindi. Students will learn how to capitalize their strengths, 

abilities, talents, skills while overcoming the problems, if they are taught properly with a 

proper programme which can be called ‘Remedial Programme.’  

 

Importance of Hindi Language Remedial Teaching at Elementary Level: Students 

who lag behind in their Hindi Language studies and the students who need short term 

learning assistance have been given remedial teaching. When students need special 

assistance in languages especially when their language is not the mother tongue that time 

these students could be given remedial teaching, it should be realised by the teachers and 

started quickly. Remedial teaching should be started immediately so that students do not 

lag behind in their studies permanently. Remedial education can help students avoid 

problems in their studies. Remedial education should be arranged according to a schedule 

and repeated as required. This schedule can be prepared by the class teacher, subject 

teacher or the school leader who believes that with remedial teaching students can 

improve their skills in listening, speaking, reading and writing. 

Let the teachers assess with the help of the following questions and start with 

remedial teaching: 

• Which are the areas, where spelling errors are committed by the students? 

• Does the medium of instruction at primary school level have some impact on 

learning to write at secondary school level? 

• How will the ability to write correctly improve at secondary school level? 

• Will the teaching learning strategies improve the writing skills among the 

students of the secondary school level? 

• Learning difficulties faced by the students could be : 

� Poor memorisation power 
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Are students made to learn languages?

In class or school is motivation to learn language 

lacking?

Do students have short attention span and are easily 

distracted?

Do students have poor memorisation power?

Do students fail to understand knowledge effectively 

and are mixing things up?

What is the level of Language learning in the school?

� Short attention span 

� Motivation to learn is lacking 

� Have hard time in grasping the script  

� Need additional time to complete the work  

 

Why Remedial Teaching in Hindi Language at Elementary Level in the schools of 

Goa:  

PART XVII  OFFICIAL LANGUAGE CHAPTER I.—LANGUAGE OF THE UNION 

343. Official language of the Union states: - (1) the official language of the Union shall 

be Hindi in Devanagari script. The form of numerals to be used for the official purposes 

of the Union shall be the international form of Indian numerals. Based on the above 

definition given in the constitution it is understood that the students after their basic 

education will be able to communicate and write in Hindi wherever required. To prepare 

the child to have correct language skills is very important. The programme mentioned 

below will help the students at secondary level in Goa to improve upon the spelling 

errors done by the students while writing in Hindi Language. Hindi Language starts from 

Class V in Goa, as the status is second language in Goa Board. This programme will help 

the students to improve the writing skills among the students at an early stage and also 

help them to get better percentage of marks at secondary school level examination. The 

remedial teaching programme will also help to improve the teaching strategies of 

teachers at secondary school level.  

REFLECTIVE QUESTIONS: 

Before beginning with Remedial Teaching, Teachers need to understand the following 

questions. 
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After answering the above questions the teachers will be able to carry out Remedial 

Teaching Programme effectively and help students to do better in this particular 

language.  

 

SECTION 2 

TITLE: DESIGN OF THE REMEDIAL TEACHING FOR CLASS VII 

PART 1 

Learning Objectives:- 

� To be able to provide proper guidance to students. 

� Teachers will be able to plan various teaching activities and teaching strategies 

which will help the students to reach their full potential and overcome learning 

barriers. 

� Teachers will learn to use different methods of teaching which is not used in 

normal classroom, this will bring changes in the learning styles of the students, 

and therefore Remedial Teaching in Hindi will help the students to do better 

Expected Outcomes: 

� Students will learn to overcome their weakness as they will capitalize on their 

strengths, talents, skills, abilities, as teachers will be able to take extra effort to 

teach these students with the help of such plans and strategies. 

� Students will focus on reading, and writing skills in Hindi, as students will be 

taken out from their normal classrooms and will be taught in different 

environment by the teachers. 

� Upon successful completion of this programme, the students will be able to use 

basic vocabulary in simple conversation. 

� Understand, write and use familiar everyday expressions and very basic phrases 

aimed at the satisfaction of needs of a concrete type. 
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� Be able to describe in simple terms aspects of his/her background, immediate 

environment and matters in areas of immediate need and will be able to write the 

words without spelling errors. 

� Be able to produce clear, well-structured, detailed text on complex subjects, 

showing controlled use of organizational patterns, connectors and cohesive 

devices. 

� Answer any examination like written tests on essays, paragraphs, passages, letter 

writing with minimum spelling errors. 

� Use Hindi language flexibly and effectively for social, academic with correct 

grammar, pronunciations. 

� Understand a wide range of demanding, longer texts, and recognize meaning of 

the words written in the text. 

Below mentioned are the various chapters to be conducted for the students 

Chapter 1: Teaching Swar and Vyanjan 

( Each subtopic time : 1hr 30 minutes : Total 6hrs ) 

1.1 Teaching of  Swar  and Vyanjan to the students  

1.2 Writing of Swar and Vyanjan  

1.3 Making words by joining swar and vyanjan 

1.4 Understanding matras while making the words 

Chapter 2:  Dictation of words and passage 

(Each subtopic time : 1hr 30 minutes : Total 6 hrs ) 

2.1 Dictation of words to students to write 

2.2 Use of flash cards to understand how to write the words in passage. 

2.3 Dictation of passage to students to write 

2.4 Dictation of unknown passage to students to write. 

 

Chapter 3: Understanding Barahkhadi 

( Each subtopic time : 1hr 30 minutes : Total 6 hrs ) 

3.1 Reading of the passage aloud 

3.2 Understanding alphabets in Hindi ( Barahkhadi) 

3. 3 Dictation of words with Barahkhadi  

3.4 Dictation of unknown words with Barahkhadi 
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Chapter 4 : Writing Passages 

( Each subtopic time : 1hr 30 minutes : Total 6 hrs ) 

4.1 Writing of passages by referring to text books 

4.2 Writing of passages ( Dictation) 

4.3 Writing of passages (on different topic) 

4.4 Writing of Essays ( on different topics) 

 

 

Final Evaluation : 
(Duration of exam 2hrs) 

Test will be conducted  

1. Writing swar and vyanjan ( Barahkhadi) 

2. Writing words ( dictation ) 
3. Writing passage on given topic 

4. Writing essay on given topic. 

5. Dictation through Audio (optional) 

 

******************************** 

 

PART 2 

Remedial Teaching Practice Sheets for Students: 

Below are the practice sheets that consists of alphabets (paazya ibandu) and with these 

alphabets words (paazya saamagaÌ )have to be constructed in the form as mentioned in the 

various chapters from 1-18. In Goa as Hindi is the second language, teaching this language 

begins from Grade 5
th

 onwards. These sheets are to be used for students of Grade 7
th

 along 

side with the regular sessions and text books. Only then will they be helpful for the students 

to improve their learning in Hindi language. 

 

Eauta laoKana AByaasa - 1 

paazya ibandu :  Aa, {, e, k, na, ma, r , la 

paazya saamagaÌ : 57 Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadaSa_ vaacana 
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3. EautalaoKana 
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana  
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

Eauta laoKana saamagaÌ : 

Aama naama naa 
Aa{naa naa{  Aa{ 
ek Anaok lao 
kr makana kIla 
naIla naok naak 
mar maar maola  
rama  rola naarao  
laa  laIna nala 
mana maana  imala maIla  
rama rma   mala  maala 
kla  kala kalaa kalaI 

• naok kama kr  
• ek kolaa laa[e  
• kalaa namak laa 
• naanaa ko kana 
• maamaa kI naak 
• maamaa ko ilae kalaI klama laa[e  

 
 

Eauta laoKana AByaasa - 2 

 

paazya ibandu :  e, eo, Aao, AaO 

paazya saamagaÌ : 54 Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana 
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana 
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Eauta laoKana saamagaÌ : 

ek ekk kolaa maora eonak naOna maOnaa maOlaa 

Aaor AaAao kao{ krao AaOr AaOrta kaOna naaO 

maora maorI maoro kaora kaorI kaoro 

ekaek kaOna kaonaa 

lao laao lao AaAao laaAao laaOkI laaO naaOkr 

• rmaa kI laaOkI lao AaAao 
• maaor AaOr naaOka laao  
• naaO Aama lao laao 
• naaOkrI kr 
• AaAao ek eonak AaOr kolaa laao 

 

Eauta laoKana AByaasa - 3 

paazya ibandu :  k, ga, ca, ja, T, D, ta, d, pa, ba 

paazya saamagaÌ : 60 Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

Eautalao Ka saamaagaÌ  

kma  gama  naaga  naak  saka  saga 

car  jar  naaca  naaja  Acar Ajar  

Tala  Dala  TmaTma  DmaDma Taolaa Daolaa 

tala  dla  baata baad lataa lada  

pak  bak  kpa  kba  tapanaa  dbanaa  

• Aapa Aa[e 
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• baa[ibala kI iktaaba laa[e  
• maoja par kagaja AaOr kapaI rKa 
• bacapana kI baata bataaAao  
• taU paanaI paI  
• kaga kI baata bataaAao 
• AaAao raoAao mata 
• Aagao calaao kama banaogaa  

 
 

Eauta laoKana AByaasa - 4 

paazya ibandu : Ka , C, z, qa, f, xa   

paazya saamagaÌ : 56 Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

kana, caKa , saKaa, Cla, zzaola, kaz, zk zk, qaala  

maqa, maaqaa, fla, kÔ , kaÔI , kafI, kxaa, xaIr | 

Kaatao, KaataI, KaaAao, kaTtao, kaTtaI, kaTao  

ilaKataa, ilaKataI. ilaKatao, ilaKaao, doKataa, doKataI, doKatao 

calataa, calataI, calatao, dotaa, dotaI, dotao  

• naTKaT mata banaao 
• kiznaa{ kao zaokr maarao 
• raoja baa[ibala paaz krao 
• kaÔI CaoTI kxaa doKa 
• paaO fTtao kaga doKaa  
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Eauta laoKana AByaasa - 5 

paazya ibandu : Ga, Ja, Z, Qa, Ba  

paazya saamagaÌ : 57 Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

Kar, Gar, Kaaola, Gaaola, Cala, Jaala, rIC, raoJa 

Zk, Zk, paaz, zaz, zolaa, Zolaa, qana, Qana 

Qar, Qar, flaa, Balaa  

iKalaaOnaa, iKalaaOnaovaalaa, qaOlaa, QaIr JaaolaI  

BaaolaI, zolaI, DaolaI, KaaolaI, CaorI, GaaT 

• Gar ka BaodI 
• JaUz baaola kr doKa 
• Zaor Kaaola dao 
• QaIro QaIro AaAao 
• BaUla mata kr 
• CaoTa Baa{ baaolaa ilaÔafa Kaaola dao 
• AaOrta baaolaI Kaaola dIijae  

 

Eauta laoKana AByaasa - 6 

paazya ibandu : ga-Ga,  ja-Ja,  D-Z,  d-Qa,  ba-Ba, yaaojak icanh  

paazya saamagaÌ : 55 Sabd, 10 yaaojak icanh 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
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3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

baaga – baaGa , laaja-laaJa, Dala-Zala 

bad-baQa, AbaIr-ABaIr 

paga-paga, rga-raga, Dgar-Dgar, nagar-nagar 

DugaDugaI, DIla-DaOla, dnaadna,  sajaQaja 

igarI, GaUmanaa, caabaI, jamaIna, Jrnaa, idna, nadI , bakrI 

raoja, bajao, gaQaa, baaGa, maaOta, baOla, QaUla 

• raoTI KaaAao 
• taaopa sao gaaolaa inakalaao 
• QaaotaI saaf kr 
• saaz AadmaI saaqa qao 
• Aaz laaoga saao gae  

 

Eauta laoKana AByaasa - 7 

paazya ibandu : ta-T, d-D, qa-z, Qa-Z, ]-}  

paazya saamagaÌ : 50 Sabd, yaaojak icanh  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

laata-laaT , saaqa-saaz, ]na-}na, dr-Dr, Qaaonaa-Zaonaa 
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ek , taIna , tauma , taOyaar, maataa, taaOla, bataa[e, paalataU, imaqauna  

TmaaTr, maaoTr, dukana, dUr, paOdla, hqaaODa  

Aaz, paaz, ]znaa, Qana, Qaama, Qaao, Qama, 

ZalaU, Zaola, Zaolak, ]z, ]znaa, }na 

 

• TkTkI lagaakr doKanaa 
• dr dr BaTknaa 
• Dr ko maaro 
• Dma$ AaOr Zaola  

 

Eauta laoKana AByaasa - 8 

paazya ibandu : D-r, D-Z, va-ba, ya-ja, D-r  

paazya saamagaÌ : 53 Sabd, 5 yaaojak icanh  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

EautalaoKa saamaagàI :  

Dr-rma, paD-paZ, vana-bana, yama-jama, taar-taaD 

kpaDa, ]Dnaa, laaomaDI, GaDI, paoD, fulavaaDI, inaDr, Drpaaok 

gaaZnaa, baaZ, rivavaar, gau$vaar, AaOjaar, paZ, paZtaa, paZtaI 

paZatao, paZataI paZanaa, gaaya, caaya, nayaa, jaayadad, yah yao 

jaao, jaUtaa, vajana,  Bajana,  dava  

• baUZa AadmaI  
• baUZI AaOrta 
• gaaDI par caZ 
• Aba na paZ 
• kama na ibagaaDao  
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Eauta laoKana AByaasa - 9 

paazya ibandu : sa-ca, sa-Ca, Sa-ca, Sa-Ca, h :, Ñ, Ya, Na  

paazya saamagaÌ : 61 Sabd, 23 yaaojak Sabd 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

Saala-caala, saUr-caUr, sauna-caunaa, masala-macala 

Asar-Acar, paUsa-paUC, isalaa-iClaa, saIla-iCla 

sauna-CUnaa, Saala-caala, SaUr-caUr, Saah-caah 

iSalaa-iClaa, kaSaI-kaCI, Saala-Calaa, saUr-SaUr, saIla-Saaola 

isalaa-iSalaa, kaosa-kaoSa, saala-Saala, paasa-paaSa 

hvaa, khanaI, baihna, pahaD, pahaDI, lauhar, dah, haOja 

Ata:rah, pauna:maoh, du:Ka, ÑiYa, kRiYa, kRYak, gauNavaana, maiNapaur, ravaNa  

 

Eauta laoKana AByaasa - 10 

paazya ibandu :  *,  M  , M  *  , oM , OM  

paazya saamagaÌ : 56 Sabd, 11 yaaojak icanh  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  
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EautalaoKa saamaagàI :  

Aa*QaI-AaQaI, A*Qaora-AQaUra, ga{-ga{M, kha-kha*, maMd-mad, kMd-kd 

saMta-sata, baMd-bad, hMsa-has, haMsa-h*sa, caMd-caa*d 

A*gaUr, Aa*Ka, }*caa, gaa*va, paa*ca, maa*sa, mau*h, ha*, maa*, lagaa}* 

AMQaor, AMdr, baMdr, rMga, AMga, AMtar, parMtau, naagaalaOMD 

saMbaMQa, balavaMta, AnaubaMQa, evaM, nahIM, maoM, maOM, daonaaoM, ihMdI 

kuMda, baU*d, BaOMsa, baoMta, BaaYaae*, pahaiDyaa* 

kiznaa[yaa*, jaa}* 

 

 Eauta laoKana AByaasa - 11 

paazya ibandu : k Á, xz, ga g, ca c , ja j , &, ta < , pa p , ba b , la l , Ka K , 
qa q , 

paazya saamagaÌ : 70 Sabd, 6 paUNa_ ivarama 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

[ÁkIsa , tarÁkI, Áyaa, ÁyaaoM, maÁKana , dixaNa, kxaa, rxak, paxaI 

Gyaarh, sauggaa, paccaIsa, baccaa, saccaa, AcCa, rajya, jyaada, [jjata 

jyaadatar, &ana, A&ata, Aa&a, lajjaa, ]ttar, kuttaa, patnaI, natqaI 

tyaaohar, mahatma, Aatmaa, ]tsaah, pyaar, Cppar, cappala, pyaasa 

hoilakapTr, laupta, gaupta, Abbaa, sabjaI, byaaja, Sabd, icallaanaa 

jaldI, baalTI, klpanaa, mauKya, Kyaaita, paRqvaI  

• gyaarh bajao AaAao | 
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• irÁSaa, Tkrakr palaT gayaI | 
• Kyaaita kmaaAao | 
• patqar mata taaoDao | 
• ]tsava maoM BaID | 
• svaamaInaaqana, nabbao paOsao kI sabjaI laaAao | 

 

Eauta laoKana AByaasa - 12 

paazya ibandu : f Å, Ga G , Qa Q , Ba B , va v , ya y , sa s , Sa S , Ya Y ,  

paazya saamagaÌ : 62 Sabd, 5 paUNa_ ivarama 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

dÅtar, hÅtaa, laÅja, kRtaGna, ivaGna, Qyaana, Qvaina, maaQyama, saBya 

AByaasa, AByaudya, nabbao, vyavahar, vyaaKyaa, Sayyaa, sadsya, namskar 

maasTr, skola, skUla, slaoT, rastaa, AssaI, paustakoM ibastar, svayaM 

dRSya, paiScama, mauiSkla, [Sk, manauYya , BaivaYya, kYT, ÌYT , tauYT  

naYT, Ba`YT, maQya, Bavya | 

 

• ABaI slaoT laokr skUla jaaAao | 
• manauYya inaYfla kama nahIM krtaa | 
• AQyaapak khtao hOM ik AByaasa krao | 
• maOM mauiSkla sao nabbao Ìpayao kmaataa hU* |  
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Eauta laoKana AByaasa - 13 

paazya ibandu : C\ , T \, z\ , D\ , Z\ , d\ , h\ | 

paazya saamagaÌ :40 Sabd, 3 paUNa_ ivarama 

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamaagàI :  

]cCvaasa  KaT\Ta, CuT\TI , paT\TI  

Bad\da, paaz\yapaustak , kbaD\DI, bauD\Za 

bauD\ZI, gaD\Za, QanaaZ\ya, sanaaZ\ya 

ivad\\yaalaya , ivad\vaana, ]d\\GaaTna, sad\Baava  

ba`h\\ma , icah\na , Aah\vaana , maT\za , gauD\DI  

• ipaClao yaud\Qa maoM hmaarI jaIta hu{ | 
• laDko kbaD\DI Kaolatao hOM | 
• hmaaro ivad\yaalaya maoM AcCI paustakoM paZayaI jaataI hOM | 

 

Eauta laoKana AByaasa - 14 

paazya ibandu : Î\ , H , N , n , m , ? | 

paazya saamagaÌ :44 Sabd, 20 Alpa ivarama , 1 pa`Snavaacak icah\na , 4 paUNa_ ivarama  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  
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EautalaoKa saamaagàI :  

caHcala , vaaHCa, AHjana, ihndI,  

pauNyaatmaa, kNz, dND, Andr,  

]nnaIsa, saundr, paoinsala, gandgaI , 

Janma, Anyaaya, AnQakar, taumhara, taumharI, taumharo, sammaita, kmbala, myaana | 

 

• Jagannaaqana taumharI paoinsala kha* hO ? 
• ipallaO gandgaI mata krao | 
• pauNyaatmaa kao {Svar kBaI dND nahIM dotaa | 
• Abbaasa ]nnaIsa $pae kI saundr paustakoM laaAao | 

 

Eauta laoKana AByaasa - 15 

paazya ibandu : _ , | ,  ^ , ~a  | 

paazya saamagaÌ :66 Sabd, 36 Alpa ivarama , 6 paUNa_ ivarama  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

EautalaoKa saamaagàI :  

Qama_ , dSa_naIya , kusaI__ , Antado_SaIya , djaI__ 

maugaI_, vaYaa_, svaga_, vaNa_na, baaoD_, AjaI_ , dd_, duGa_Tnaa, 

paUva_, saUya_, isaf_, paiva~a, pand`h, pa`Bau, baÙSa, k̀ma, paàipta, cand`maa | 

pàitaidna, Sauk̀vaar, raYT^, raYT^naNDla, T^ona, Ca~a, satàh, Sa~aU, pa~a | 

• hma caca_ maoM paàqa_naa krtao hO | 
• hma gava_ ko saaqa raYT^gaana gaatao hO | 
• hma ek raYT^ ko hOM | 
• hmaarI ek raYTÎyataa hOM | 
• ihndI hmaarI raYT^BaaYaa hOM | 
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Eauta laoKana AByaasa – 16 

paaz\ya ibaMdu  : 

AByaasa saamagaÌ : 84 Sabd, 8 paUNa_ ivarama, 5 Alpaivarama, 2 ]d\QarNa icah\na, 1 
pàSnavaacak icah\na  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

Eauta laoKana saamagaÌ :  

parmaoSvarna ek haoiSayaar laDka hO | ek idna vah Apanao skUla sao Gar jaa rha qaa | 
rastaoM maoM ]sanao ek bahuta garIba AaOr baUZa AadmaI doKaa | baUZo ko SarIr par ek hI kpaDa 
qaa | ]sanao ]sa baUZo sao paUCa, “ baabaa, tauma saDk ko iknaaro ÁyaaoM baOzo hao ?” baUZo nao kha 
– “ baoTo maora kao{ Gar nahI hO | kuC laaoga mauJao paagala khtao hO, laoikna maO paagala nahI h*U 
|” parmaoSvarna kao baUZo par dyaa Aa{, vah ]sao Apanao Gar lao gayaa | 

 

EautalaoKa AByaasa – 17 

paaz\ya ibaMdu  :AQa_ ivarama, ivasmayaaid baaoQak icah\na, inado_Sa icah\na  

AByaasa saamagaÌ : 82 Sabd,  5 Alpaivarama, 1 AQa_ivarama, 3 paUNa_ ivarama, 2 pa`Snavaacak 
icah\na , 2 ivasmayaaidbaaoQak icah\na  

EautalaoKana AByaasa pa`ik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

EautalaoKa saamagaÌ : 

Agar Aapa Kaud paagala hao jaae*, taao dusaraoM ka paagalapana kao{ samasyaa nahIM rhtaI | hmaoM 
samaaja kI kuC baataoM pasaMd nahIM, [sailae hma Apanao maoM DUbao rhtao hOM | Aapakao [samaoM Áyaa 
Aapaitta hO ? 
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“ Aapakao hmaarI baaOKalaahT fOSana lagataI hOM ? Aapako samaaja nao hmaoM idyaa hI Áyaa hO – 
kuMza ? 

maoro saamanao ek Ca~a rhtaa hO, smaaT_ AaOr KaUbasaUrta, laoikna pahnaava AaOr taaOr-tairkaoM maoM 
Ajaba-saI Ava&a ; caohro par AÁKaDtaa AaOr ivadàoh ! kuMxa kI baata ifr iCDI, taao vah 
Ca~a ife BaDk gayaa | 

 

EautalaoKa AByaasa – 18 

paaz\ya ibaMdu  : AByaasa 1 sao 17 paaz\ya ibaMduAaoM ka pauna_Byaasa  

AByaasa saamagaÌ : 86 Sabd,  3 Alpaivarama, 2 yaaojak icah\na , 4 paUNa_ ivarama,1 ]d\QarNa 
icah\na , 1 ivasmayaaidbaaoQak icah\na  

EautalaoKana AByaasa pàik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

EautalaoKa saamagaÌ : 

Saama kao dor hao gayaI qaI, [sailae paOsaa baOMk maoM nahI jamaa kra paaeqao AaOr saurxaa ko 
ivacaar sao dftar kI AlamaarI maoM na CaoD kr Apanao Gar ]nako kpaDo lattao kI halata baurI 
hao ga{ qaI AaOr caohro par KaraoMca ko inaSaana qao | vao pauilasa ko javaana sao baaolao, “ maora 
Kyaala hO ik mauJao kao{ maar-paIT kr maora qaOlaa lao bayaa|" Anta tak qaOlaa ZU*Znao par nahIM 
imalaa | 

 

EautalaoKa AByaasa – 19 

paaz\ya ibaMdu  : AByaasa 1 sao 17 paaz\ya ibaMduAaoM ka pauna_Byaasa  

AByaasa saamagaÌ : 86 Sabd,  1 yaaojak icah\na , 6 paUNa_ ivarama,1 ]d\QarNa icah\na | 

 EautalaoKana AByaasa pàik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 

3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  
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EautalaoKa saamagaÌ : 

paoT maoM gaOsa haonao par Ak\sar laaoga ipatta kI qaOlaI kao daoYa dotao hOM | kuC hd tak yah zIk 
BaI hO | jyaada gaOsa haonao sao DkaroN jyaada AataI hOM| [na laaogaaoM kao paoT maoM gaud-gauD mahsaUsa 
haonao lagataI hO AaOr eosaa lagataa hO ik dvaae* caarao Aaor cala rhI hOM | paacana ik̀yaa taao 
zIk nahIM rhtaI par kuC laaoMgaaoM maoM hvaa inakalanao kI Aadta BaI haotai hO | yao laaoga 
sammaainata vyaiÁtayaaoM kI ]paisQaita maoM BaI “ naOcaurla eÁSna” kI saM&a kh kr maafI maa*ga 
laotao hOM | 

 

EautalaoKa AByaasa – 20 

paaz\ya ibaMdu  : AByaasa 1 sao 17 paaz\ya ibaMduAaoM ka pauna_Byaasa  

AByaasa saamagaÌ : 86 Sabd,  1 pa`Sna  vaacak icah\na, 5 paUNa_ ivarama, 1 yaaojak icah\na, 1 
]d\QarNa icah\na , 1 inado_Sa icah\na, 2 Alpa ivarama 

EautalaoKana AByaasa pàik̀yaa :  

1. saamagaÌ pa`tyaxaIkrNa  
2. AadSa_ vaacana 
3. EautalaoKana  
4. pauna_vaacana 
5. Ca~aaoM vdara saMSaaoQana 
6. AQyaapak vdara saMSaaoQana  

 

EautalaoKa saamagaÌ : 

]sa idna klakttaa hvaa{ AD\Do par baDI cahla-pahla qaI| saubah Aaz bajao hI ivaiSaYT 
maohmaanaaoM sao BarI gaaiDyaa* hvaa{ AD\Do vaalaI saDk par ifsala rhIM qaI | ivaiSaYT maohmaanaaoM 
ko caohraoM par vyaga`taa Jalak rhI qaI | saBaI kao svaagata samaaraoh maoM pahu*canao kI jaldI qaI, 
jaao kondÌya man~aI ko Aagamana par Aayaaoijata ikyaa gayaa qaa | 

bahuta lambao [ntajaar ko paScaata man~aI mahaodya Aa hI gae | ]nhaoMnao ek sajjana ko kMQao par 
haqa rKatao hue kha, “ Samaa_ jaI Aapakao Gar jaanao kI jaldI taao nahIM hO ?”   
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Sample pictures of errors made in writing skills  
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CONCLUSION: 

Since there are no programmes available in the schools for remedial teaching in Hindi at 

the elementary level in the state of Goa, the present programme will help the teachers to 

use this methodology of teaching Hindi in addition to the course of the regular 

curriculum.  They should follow specific teaching strategies to improve on spelling 

mistakes made by students.  The present programme will help to improve the status of 

Hindi Language in the non Hindi state of Goa. Remedial Teaching will help to improve 

the interest of the students in the respective subject.  We as Teacher Educators have to 

continuously help our Teachers to improve their teaching techniques and strategies, so 

that the students are at ease while studying the subjects especially those which they do 

not like.  
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